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Luftstrom in Turbomodus/Natezenie przeptywu powietrza w trybie intensywnym/Boost air
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pratoku vzduchu pfi stupni ,, turbo ,/Le débit d'air en mode turbo/De luchtstroom in de turbo-
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Larmpegel in Turbomodus/Poziom hatasu w trybie intensywnym/Boost airborne acoustical A-
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marche/Elektriciteitsverbruik bij de Aan-modus/ EnexktpuyHa cnoxuBaHa NOTYXHICTb KYXOHHOI
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standby
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Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt/Natezenie przeptywu powietrza mierzone w

optymalnym punkcie

pracy/Measured air flow rate at best efficiency point/Namérfeny prutok vzduchu v bodé nejvyssi

aginnosti/Débit QBEP 5014 | m3/h
d’air mesuré au point de rendement maximal/Gemeten luchtdebiet op het beste-

efficiéntiepunt/IHTEHCUBHICTb BUTAryBaHHs NOBITPS

Gemessener Luftdruck im Bestpunkt/Cisnienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie

pracy/Measured air

pressure at best efficiency point/Naméreny tlak vzduchu v bodé nejvyssi ucinnosti/Pression d’air PBEP 319.9 Pa
mesurée au

point de rendement maximal/Gemeten luchtdruk op het beste-efficiéntiepunt/PisHnua ctatuyHoro

TUCKY

Gemessene elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt/Pobdr mocy mierzony w optymalnym

punkcie

pracy/Measured electric power input at best efficiency point/Naméreny elektricky pfikon v bodé

nejvyssi WBEP 2334 w
ucinnosti/Puissance électrique a I'entrée mesurée au point de rendement maximal/Gemeten

elektrisch/
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Nennleistung des Beleuchtungssystems/Moc nominalna systemu os$wietlenia/Nominal power of

the lighting
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Kochoberflache/Srednie natezenie

oswietlenia zapewnianego przez system oswietlenia na powierzchni ptyty grzejnej/Average

illumination of the Emiddle 196 lux
lighting system on the cooking surface/Priimérné osvétleni varného povrchu osvétlovacim
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verlichting van het
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